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Merci, Monsieur le Président,

dire
Je regrette de ne pas &tre Japonaise pour pouvoir??ﬁﬁﬁﬁe 1'Am-
bassadeur Suganuma vient de le faire, que je suis une artiste...
Mais la réalité étant ce qu'elle est, j'avoue que je ne le suis
pas et je le reconnais trés franchement. Néanmoins, j'aimerais
me prononcer sur la question qui est devant nous en remerciant
d'abord Moisidui’ Muckdgidhsarpoui’ sen introduction, parce
qu'il 1l'a abordée selon une approche trés personnelle, trés

engagée et j'y suis particuliérement sensible.

En ce qui concerne le fond de la question, ma réponse est carré-
ment "oui" pour l'inclusion de cette question a l'ordre du jour
de la Conférence Générale en souhaitant que l'aspect normatif
qui ressortira de la Conférence Générale tienne

compte, comme l'a souligné Monsieur Smerly, suppléant de M.
Messadi (lui-m&me membre du groupe d'experts qui a travaillé
cette questiou), le § 5, c'est-d-dire, la possibilité d'un
instrument international ayant le caractére d'un cadre général

adaptable & la diversité des situations", etc.
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Je souligne cet aspect parce que tous les documents qui nous

ont été proposés ont une forte coloration du monde industria-
lisé. Il y a une absence presque totale de la condition de l'ar-
tiste dans le monde non industrialisé ou en voie d'industria-
lisation. Cette optique va méme jusqu'd vouloir préciser quel-
ques questions qui, si le Consell Exécutif décide d'inscrire

ce point & l'ordre du jour de la Conférence générale, gagneraient
peut-8tre a &tre vues différemment. J'en donnerai quelques exem-

ples.

J'ai été un peu étonnée que dans tous les documents, peut-&tre
par—le fait dﬁ trovail conjoint de 1'UNESCO et de 1'Organisation
Internationale du Travail, le travail de l'artiste soit vu non
pas tellement dans sa spécificité mais comme une extrapolation
du concept de travail préductif dans d'autres domaines de l'ac-
tivité. Cela est trés clair dans plusieurs paragraphes. Faut-il
assimiler immédiatement ce que fait l'artiste a toutes les
sortes de biens qui au départ ne s'inscrivent pas nécessaire-
ment dans le circuit "marché"? Est-ce qu'il n'y a pas des biens
de "contemplation", des biens qui en effet sont l'oeuvre de

l'artiste?

Je crois que ce que je plaide 14 c'est le droit & la beauté et

le droit & 1'art vus d'une fagon différente de celui du méca-

nisme du travail productif, qu'il soit prodtgl_ de biens ou
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de services tels que nous les congevons dans la société indus—

trialisée de 1'hémisphére nord.

Une deuxiéme remarque: les documents constatent 1'influence

du progrés technologique sur la condition de 1l'artiste mais

de nouveau les inconvénients indiqués se situent toujours

dans la ligne du circuit commercial. On est en train d'escamo-
ter, il me semble, les avantages de ce progrés technologique
por rapport & de nouveaux moyens d'expression et donc de pos-
sibilités nouvelles qui s'ouvrent aux artistes, soit individuel-

lement, soit en équipe, pour participer & la vie sociale.

I1 me semble aussi qu'il ne faut pas voir uniquement la question
du progrés technologique de fagon négative dans la transforma-
tion sociologique de la condition de l'artiste parce qu'en
voyant 1'évolution des arts, c'était normal le passage du

Moyen Age & la Renaissance, de la Renaissance & 1'époque contem-
poraine et de celle-ci, de la fin de l'industrialisation & une

autre étape qui reste ouverte.

J'aimerais aussi faire une petite remarque concernant la ques-
tion de la morginalité. La marginalité du travailleur de biens
de"marché", de biens de productivité, peut &tre vue comme un
mal, est vue comme un mal. Celle de l'artiste est-elle néces-

sairement un mal? Qu est-ce que la marginalité-de-l'artiste
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n'est pas justement la condition pour gue la société ait parmi

elle un levain de transformation, une bréche dans le systéme,

une annonce du futur? Je vois l'artiste non pas en tant que fonc-

tionnaire de produits de beauté, mais l'artiste en tant que

” -

prophéte dans la société.

Ceci m'améne & dire aussi que je suis assez préoccupée, dans
les différents paragruphés, tous toujours dans la méme ligne,
par 1'uniformité qu'on aimerait voir couvrant toutes les acti-
vités y compris - l'activité artistique. Ceci est contraire @
l'activité artistique elle-méme qui ne peut pas se conformer aux
redles| étdblacs pait) d' aptyes fptmes de travail dans la société.
En plus, on.essaie dans les documents dont nous sommes saisis
d'élargir aux artistes cette espeéce d'uniformité, d!'horaires’

de travail, etc, au moment méme ol & 1'intérieur du monde
industrialisé (la ob la technique est dominante) l'inverse,
c'est-a-dire, diversifier le mode de travail,- prédomine !
Voild une contradiction qui me semble & long terme nuisible

pour la condition de l'artiste et en méme temps nuisible pour

1'évolution de la société toute entiére.

Je ne sais pas si j'ai bien compris ce que Monsieur Dumont a dit
tout & 1'heure, mais j'irais tout & fait dans sa ligne: je ne
crois pas qu'il y ait lieu d'établir une séparation entre le

travail de l'artiste et le travail seconda @, au con-
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traire, une relation parfois dialectique et parfois précaire entre
1'activité de pointe, vraiment créatrice de 1'artiste et celle

ob il entre dans le flot de la société.

Une dernire remarque: je suis tout & fait en désaccord avec le
présupposé relatif & la sécurité sociale de 1'artiste. Ceci
découle des concepts prévalant au B.I.T. Je veux que le Secré-
tariat prenne bien note que ce ne sont pas des concepts prévalant
dans tout le syst®me des Nations Unies. Dans la Division du Dé-
veloppement Social des Nations Unies le concept de sécurité socia-
le qui domine et qui d'ailleurs a &té l'objet d'études au ni-

veal & INVEGsdpe ) (paréxdiple dors-tueLa-Conférence des Ministres
des Affaires Sociales de 1972 en Hollande) n'est pas lié de
fagon biunivoque & la réalisation d'un travail. La sécurité
sociale découle d'un droit & la vie, et donc n'est pas néces-
sairement le fruit de la production de travail et d'une situa-
tion d'emploi. Je crois que 1& 1'UNESCO s'engagerait dans un
concept qui est tout & fait dépassé au niveau de la politique
sociale et qui m&me & 1'intérieur du systdme des Nations Unies

n'a pas du tout de consensus. J'aimerais qu'on se rallie davan-
tage & la Division du Développement Social qu'aux concepts qui
viennent peut-&tre du B.I.T. Je ne veux pas du tout heurter le
B.I.T. En tout cas nous pouvons bien formuler le voeu, en toute

connaissance de cause, que la sécurité sociale, la couver-
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dans sa simple existence comme &tre social, soient couverts
par la collectivité toute entidre, quitte & ce qulun régime
spécial soit établi comme il l'est déja dans plusieurs pays
pour diffétents types de catégories socio-professionnelles et
autres. Si cette protestation ne peut pas &tre incluse dans
le texte, j'aimerais au moins qu'elle aille dans les actes

de cette réunion.

Merci, Monsieur le Président.




